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Dotyczy: ZALACZNIKI do wniosku dotyczacego DYREKTYWY PARLAMENTU

EUROPEJSKIEGO | RADY w sprawie procedury jednego wniosku

o jedno zezwolenie dla obywateli panstw trzecich na pobyt i prace

na terytorium panstwa cztonkowskiego oraz w sprawie wspolnego
zbioru praw dla pracownikow z panstw trzecich przebywajgcych legalnie
w panstwie cztonkowskim (wersja przeksztatcona)

Delegacje otrzymuja w zataczeniu dokument COM(2022) 655 final ANNEXES 1 to 2.
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Bruksela, dnia 27.4.2022 r.
COM(2022) 655 final

ANNEXES 1 to 2

ZAYL.ACZNIKI

do
wniosku dotyczacego
DYREKTYWY PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
w sprawie procedury jednego wniosku o jedno zezwolenie dla obywateli panstw trzecich
na pobyt i prace na terytorium panstwa czlonkowskiego oraz w sprawie wspolnego

zbioru praw dla pracownikow z panstw trzecich przebywajacych legalnie w panstwie
czlonkowskim (wersja przeksztalcona)

{SEC(2022) 201 final} - {SWD(2022) 655 final} - {SWD(2022) 656 final}
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ZALACZNIK I
Czesé A

Uchylona dyrektywa
(okreslona w art. 19)

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2011/98/UE
(Dz.U.L 343 723.12.2011,s. 1)

Czeéé B

Terminy transpozycji do prawa krajowego
(okreslone w art. 19)

Dyrektywa Data transpozycji

2011/98/UE 25 grudnia 2013 r.
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ZAYLACZNIK 11

TABELA KORELACJI

Dyrektywa 2011/98/UE Niniejsza dyrektywa
Art. 1 Art. 1
Art. 2, formuta wprowadzajaca, lit. a) i b) Art. 2, formuta wprowadzajaca, lit. a) i b)
- Art. 2 lit. ¢)
Art. 2 lit. ¢) 1 d) Art. 2 lit. d) i e)
Art. 3 ust. 1 Art. 3 ust. 1
Art. 3 ust. 2 lit. a)-g) Art. 3 ust. 2 lit. a)-g)
Art. 3 ust. 2 lit. h) -
Art. 3 ust. 2 lit. 1) Art. 3 ust. 2 lit. h)
Art. 3 ust. 2 lit. j) Art. 3 ust. 2 lit. 1)
Art. 3 ust. 2 lit. k) Art. 3 ust. 2 lit. j)
Art. 3 ust. 2 lit. 1) Art. 3 ust. 2 lit. k)
Art.3ust. 314 Art.3ust. 314
Art.4ust. 112 Art. 4ust. 112
Art. 4 ust. 3 -
- Art. 4 ust. 3
Art. 4 ust. 4 Art. 4 ust. 4
Art. 5 Art. 5
Art. 6 Art. 6
Art. 7 Art. 7
Art. 8 Art. 8
Art. 9 Art. 9 lit. a)
- Art. 9 lit. b)
Art. 10 Art. 10
Art. 11 Art. 11 ust. 1
- Art. 11 ust. 24
Art. 12 Art. 12
- Art. 13
- Art. 14
Art. 13 Art. 15
Art. 14 Art. 16 lit. a)
- Art. 16 1it. b) i ¢)
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Art. 15
Art. 16

Art. 17
Art. 18

Art. 17
Art. 18
Art. 19
Art. 20
Art. 21

Zatacznik I

Zalacznik 11
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